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segitd, tehat nem oncélu abrak és tablazatok, valamint szines példak tarkitjak. Dicséretes,
hogy az adatgytijtéshez hasznalt kérddiv teljes egészében elolvashatd a mellékletek kozott,
de itt talalhatok a fokuszcsoportos interjuk részletei, az internetes szovegkorpusz példaanya-
gai, és a kutatas valamennyi olyan kiegészitd tablazata, amelyek kozlése tul sok lett volna
a torzsszdvegben, itt azonban rendkiviil hasznos az elmélyiilni kivano olvasok szamara.

LAZAR LAKATOS ALIZ kétete az emlitett, a jovoben konnyen orvosolhato észrevéte-
lekkel egyiitt is fontos és valoban hidnypotld eredményekkel jarul hozza a nyelvtudomany
tobb teriiletéhez, s6t a pedagogiahoz is. Kutatdsaval a magyar szleng- és kétnyelviiség-
kutatas egyik régi adossaganak torlesztését kezdte el. Miként 6 is tobb helyen megfogal-
mazza, a téma szamos tovabbi szempontbdl vizsgalhaté még, igy csak remélni tudjuk,
hogy a kényv mind szerzdje, mind masok szamara folytatni kivant utat nyitott ezen ira-
nyok kijelolésével.

PARAPATICS ANDREA
Pannon Egyetem

TARSASAGI UGYEK

A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag 2024. évet zaro kozgyitilése

1. A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag 2025. marcius 4-én az ELTE BTK Kari Ta-
nacstermében tartotta meg a 2024. évet lezard kozgylilését.

2. Juhdsz Dezsd elndk megnyitotta a kdzgytilést, és kdszontotte a jelenlé-
voket. Tjékoztatott arrdl, hogy a Tarsasdg 2025. februar 25-én 15:00 dérara dsszehivott
kozgytlése a megjelent rendes tagok nem kelld szdmara tekintettel hatarozatképtelen volt,
ezért keriilt sor a megismételt kozgytilés osszehivasara. Megallapitotta, hogy alapszaba-
lyunk szerint a jelen, megismételt kozgytilés hatdrozatképes. Jelezte, hogy az elézetesen
meghirdetett napirendhez nem érkezett modositod javaslat, majd ismertette a kozgytlés
napirendi pontjait, melyekhez hozzasz6las nem hangzott el.

Ezt kovetéen Forgéadcs Tamés egyetemi tanar megtartotta Frazeoldgiai egysé-
gek mint a szokines bdvitésének eszkozei cimii kozgylilési eléadasat.!

3. Az el6adas elhangzdsautan Farkas Tamés fétitkar terjesztette eld jelen-
tését a Tarsasag legutobbi rendes kozgytilése oOta eltelt idészakrol.

Tisztelt Kozgytilés!

1. A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag a legutdbbi rendes kozgytilése, azaz a 2024.
februar 27. 6ta eltelt idészakban — ide értve a mostani kozgytilést elékészitd 2025. januar
végi alkalmat is —harom valasztmanyi lést tartott.

'L. folyoiratunk jelen szamaban.
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A 2024. majus 14-i valasztmanyi iilés megtargyalta a Réger Zita-, illetve a Zsirai-di-
jat odaitéld bizottsagok tagsaganak felkérésére, illetve modositasara vonatkozo javaslato-
kat; egy tagtarsunktol érkezett inditvany kapcsan allast foglalt arrél, hogy az Alapszabaly
ujabb, az egyes szervezeti egységek miikodését részletesebben kidolgozé modositasat
nem tartja sziikségesnek; s megvitatta a tagdijak sziikségessé valo emelésének kérdését.

A 2024. november 5-i valasztmanyi 1ilés visszatért a tagdijemelés kérdéskorére, don-
tott a dijakat odaitéld bizottsagok kikiildésérdl is, valamint tajékoztatast kapott a program-
szervezés és -hirdetés megujuld gyakorlatarol.

A 2025. januar 28-i valasztmanyi iilés f6 feladata a tavalyi évet lezard kozgytilés
elokészitése, illetve a dijakra javaslatot tevo bizottsdgok, valamint a megemlékezési bi-
zottsag eldterjesztéseinek elfogadasa volt. Beszamol6 hangzott el tovabba a szakosztalyok
képviseldivel tartott korabbi megbeszélés eredményeirdl.

Mindhérom valasztmanyi iilésen sz6 esett a Tarsasag folyoiratainak, kiadvanyainak
helyzetérdl, illetve tagfelvételre is sor kertilt.

2.ATéarsasdg szakosztalyainak és tagozatainak munkajarél az alab-
biakban adok szamot.

a) A 2024. év soran a Tarsasadg 17 felolvasodiilést tartott Budapesten.
Koziiliik 2 a Finnugor szakosztaly, 4 az Altalanos nyelvészeti szakosztaly, 10 a Magyar
nyelvi szakosztaly, 1 pedig e két utdbbi kdzds szervezésében valosult meg. Tavasszal egy
kerekasztal-beszélgetés egészitette ki a programot, melyet az Altalanos nyelvészeti szak-
osztaly szervezett; témajat a mesterséges intelligencia, illetve a nyelvtechnologia aktualis
kérdései képezték. Tobb jubildlo tagtarsunkat kdszonthettiik a felolvasdiilések alkalmaval.
Az eléadasok jelenléti formaban és online is kovethetok voltak.

b) A Tarsasag tagozatai azelmult évben szintén folytattdk munkajukat.

A Magyartanari tagozat megrendezte hagyomanyos tanulmanyi versenyeit
(gazdag kisér6programjaikkal egytitt): az 5-8. osztalyos tanulok részvételével a XXVII.
Simonyi Zsigmond Karpat-medencei helyesirasi versenyt (dontéje: KRE, Budapest, 2024.
maj. 25.), a kdzépiskolds korosztaly szamara pedig a XVI. E6tvos Jozsef kozépiskolai
szonokversenyt (dontéje: ELTE, Budapest, 2024. apr. 20.). A versenyeken ezuttal is sok
szaz tanulo, kisér6tanar és szervezo vett részt, szamos hazai és hataron tali oktatasi intéz-
mény képviseletében. A Tagozat gondozza és dinamikusan fejleszti online folyoiratat,
az Anyanyelv-pedagogiat.

A Névtani tagozat tevékenységéhez — egy felolvasdiilés megtartasa mellett —
az Alkalmazott Névkutatas 2024 konferencia (KRE, Budapest, 2024. okt. 14.) megrende-
zése, illetve a Névtani Ertesitd folyoirat kiadasa kapcsolodott.

APragmatika tagozat az Ujdonsagok a szemantikai és pragmatikai kutata-
sokban konferenciasorozat aktualis alkalmanak (SZTE, Szeged, 2024. apr. 26.) megszer-
vezésében miikodott kozre.

3.ATérsasdg vidéki csoportjai szintén tobb szakmai programot szerveztek,
illetve kapcsolodtak be ilyenekbe az elmult idészakban.

A debreceni csoport a tavaszi és az 9szi félévben egyiittesen 7 felolvasoiilést
tartott tarsasagi programsorozatanak keretében.

Az egri csoport két felolvasoiiléssel, egy kdnyv- és folyoiratbemutatoval, va-
lamint a Valtozatos magyar nyelv II. A horvatorszagi magyarsagrol horvatorszagi ma-
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gyaroktol konferencia (EKKE, Eger, 2024. nov. 25.) tarsszervezésével kapcsolodott be
a Tarsasag ¢életébe.

Ajaszséagi csoport mindkét félévben egy-egy felolvasoiilést tartott Jaszbe-
rényben.

A nyiregyhdzi csoport a Szdvegek, kulturdk, nyelvek konferencia nyelv-
¢s irodalomtudomanyi szekcidjanak megrendezését (NYE, Nyiregyhdaza, 2024. nov. 12.)
vallalta magara.

A pécsi csoport tagjai egyéb rendezvény, a Talalkozasok az anyanyelvi neve-
lésben konferenciasorozat 5. alkalméanak a programjaba kapcsolodtak be.

A szegedi csoport tagjai a szokdsos modon vettek részt olyan programok és
tevékenységek megvaldsitasaban, mint az Implom Jozsef Kozépiskolai Helyesirasi Ver-
seny, a verseny névadojanak emlékiinnepsége, valamint a nyelvi ismeretterjesztés kiilon-
boz6 alkalmai.

A szombathelyi csoport aTarsasag tarsszervezésében korabban megvalo-
sult VII. Dialektolégiai Szimpozion kotetének megjelentetésében, illetve egy konyvbe-
mutaté megszervezésében vallalt szerepet.

Aveszprémi csoport atavaszi félévben egy 5 eléadasbol allo programsoro-
zattal, az 6szi félévben pedig 2 angol nyelvii eldadéssal jelentkezett. A csoport tagjai ismé-
telten megszervezték a Nyelvész Lélek cimi, felsé tagozatos és kozépiskolas diakoknak
sz010 versenyt, s tobb ismeretterjesztd eldadast tartottak a régio iskolaiban.

4. A Tarsasag a mar emlitett k on feren ciak mellett kozremiikodott a 6th Interna-
tional Workshop on the History of Speech Communication Research cimi beszédtudomany-
torténeti nemzetk6zi workshop (ELTE, Budapest, 2024. szept. 20-21.) megvaldsitasaban.

5. A Téarsasag folyodiratai kozt elsoként emlitendd Magyar Nyelv 2024-ben
120. évfolyamaval jelentkezett, a szokott rendben, terjedelemben és formaban. A nyom-
tatott kiadas mellett megjelend elektronikus valtozat a folyodirat OJS-es oldalan elérhetd.
A Névtani Ertesité targyévi, 46. szama is rendben napvilagot latott, nyomtatasban és on-
line, a folyoirat OJS-es oldalan egyarant. A Tarsasag Magyartanari tagozatanak online fo-
lyodirata, az Anyanyelv-pedagogia megujult formaban jelent meg: 17. évfolyamanak két
utolsd szamatol immar egy 1j, ugyancsak OJS-es platformon. A honlapvaltast a folyoiratot
bemutato tartalmak béviilése és a szerkesztési folyamatok wjratervezése kisérte. Az aktudlis
szamok kozzététele mellett mindharom folydirat internetes oldala idében visszafelé is bo-
viti archiv tartalmait az online forméaban szabadon elérhetd korabbi évfolyamok anyagaval.

A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag Kiadvanyai sorozat éromteli médon j k6 -
tettel (243. szam) gazdagodott: megjelent ZOLTAN ANDRAS Slavo-Hungarica. Tanul-
manyok a szlav—magyar nyelvi kapcsolatok kdrébol cimii gytijteményes kotete.

Tarsasagunk a megszokott moédon tovabbra is rendszeresen tamogatja kiadvanyaival
a hataron tuli és hazai kutatohelyeket, illetve kiilonb6z6 szakmai rendezvények és verse-
nyek megvalositasat.

6. A Tarsasag feladatai kozott tartja szamon 70., 80. és 90. életéviiket betoltd tagja-
inak koszontését, tovabba az elhunyt tagtarsakrdl torténd megemlékezést. Jubilansainkat
a budapesti felolvasoiilések, illetve a vidéki csoportok rendezvényeinek keretében vagy
levélben koszontottiik. A laudaciokat és a nekrolégokat a Magyar Nyelv folyoirat Tarsa-
sagi tigyek rovataban adjuk kozre.
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7. Tarsasagunk honlapja elsdsorban az allando tartalmakat, valamint a legfontosabb
aktualis informaciokat igyekszik elérhetdvé tenni. A friss, 1 informaciok kozzétételének
gyorsabb és rugalmasabb feliiletét a Tarsasag Facebook-oldala biztositja.

8. A Tarsasag milkodésével kapcsolatos, a szervezéssel és adminisztracidval dssze-
fiiggd feladatokrol az elmult évben is szervezdtitkarunk, Bakonyiné Toth Gabriella gon-
doskodott. Aldozatos munkéjat eziton és ezittal is koszonjiik.

Beszamolom végére érve kérem a tisztelt tagsagot a jelentés elfogadasara.

4. A fotitkari jelentéshez kérdés, kiegészités nem érkezett a jelenlévok részérdl.
Ezt kdvetéen Gerstner Karoly pénztaros olvasta fel a pénztarosi jelen-
tést. A Tarsasag pénziigyei 2024 folyaman a kovetkezoképpen alakultak:

Bevételek:
2023. évi maradvany: 4.020 Ft
MTA-tdmogatas: 843.000 Ft
SZJA 1% felajanlasabol: 138.000 Ft
Tagdijbefizetés: 124.000 Ft
Partol6i tagdij: 80.000 Ft
Kiadvanyértékesités: 21.000 Ft
Egyéb (palyazatok, folyodirat-tamogatas, versenyek): 10.344.000 Ft
Osszesen: 11.554.020 Ft
Kiadasok:
Személyi kifizetések: 5.484.000 Ft
Ebbdl:

Szerkesztdi és egyéb dijak, munkabér: 4.949.800 Ft

Kifizetéseket terheld jarulékok: 534.200 Ft
Dologi kiadasok: 6.061.845 Ft
Ebbdl:

Bérleti dij: 288.000 Ft

Postai és banki koltségek: 356.700 Ft

Egyéb (nyomda, tarhely, versenyek dologi koltségei): 5.417.145 Ft
Osszesen: 11.546.020 Ft
Maradvany: 8.175 Ft

A pénztarosi jelentéssel kapcsolatban kérdés vagy kiegészités nem hangzott el.

A szamvizsgalo bizottsag jelentését Bakro-Nagy Marianne,
a bizottsag elndke ismertette, mely szerint a bizottsag a Tarsasag dokumentumait rendben
lévonek talalta. A jelentésre vonatkozoan kérdés, kiegészités nem mertilt fel.

ATérsasag kozhasznusagi jelentését Farkas Tamas fotitkar ismertette. A koz-
hasznusagi jelentéssel kapcsolatban kérdés, kiegészités nem hangzott el a jelenlévok részérol.

Az elndk szavazasra bocsatotta az elhangzott beszamolokat. A kozgytilés egyhangu-
lag elfogadta a fotitkari beszamolot, a pénztarosi jelentés, a szamvizsgalo bizottsag jelen-
tését és a kdzhasznlisagi jelentést.
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5. Az el6z6 kozgytlés ota eltelt idészakban hatan kérték felvételiiket a Tarsasag
tagjai kozé. A kdzgytilés egyhangtilag tamogatta az eléterjesztett jelentkezdk fel-
vételét atagsag soraiba.

A kozgytilés utolsé napirendi pontjaként keriilt sor a tarsasagi dijak at-
adasara. A valasztmany a dijakat odaitéld bizottsagok javaslata alapjan négy tarsasagi
dij odaitélésérdl dontott. A dijak indoklasat Juhasz Dezsé elndk ismertette. A Gombocz
Zoltan-dijat Krizsai Fruzsina, a Cstiry Balint-dijat Kelemen Maria, az idén el6szor atadott
Réger Zita-dijat Antalné Szabo Agnes vehette at. Kubitsch Rebeka a Fokos-Fuchs-dijat
utélag veszi majd at.

6. Juhasz Dezs6 elnok megkdszonte a megjelenteknek a részvételt, majd berekesz-
tette a kdzgytlést.

Osszedllitotta: FARKAS TAMAS
ELTE Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem

Juhasz Dezs6 koszontése”

Tisztelt Egybegytiltek, kedves Unnepelt, kedves Dezsd!

Sok szeretettel koszontom az Unnepeltet és az Egybegyiilteket az ELTE Bolcsé-
szettudomanyi Kara és egyben a Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézet vezetdsége
nevében a mai linnepségen. Ma egy olyan kiilonleges alkalomra gyiiltiink 6ssze, amely
intézetlink egyik kiemelked6 palyafutast professor emeritusanak a 70. sziiletésnapjat, il-
letve tudomanyos palyafutisdnak és életmiivének méltd megiinneplését jelenti. Orém és
megtiszteltetés szamomra, hogy én mondhatom az egyik kdszontot, €s hogy kdszonetet
mondhatok mindazért, amit Juhasz Dezs6 a nyelvészet, ezen beliil is a nyelvtorténet, a dia-
lektoldgia és a névtan, illetve a tudomanyos kdzélet és az oktatas terén végzett.

Juhész Dezs6 palyafutasa tobb szempontbdl egyediilallo és példaértékii. A teljesség igé-
nye nélkiil megemlitendd oktatd-kutatdéi munkaja, tudomanyszervezoé és folyoiratszerkesztd
tevékenysége, vezetdi megbizatasai. Nyelvészként, nyelvtorténészként, névtanosként és
a tudomanyos kozélet iranyitdjaként rendkiviili munkat végzett, és fontos szerepet jatszott
tobb generaci6 életében. Munkassaganak alapvetd pillére a nyelv és a tarsadalom kozotti
kapcsolat, a nyelvtorténeti valtozasok megértése, a leird és torténeti dialektoldgia, valamint
a leird és torténeti névtan kutatasa, ezek eredményeinek széles korti bemutatasa.

Nemcsak kutatsai és kdnyvei, hanem szeminariumai, eléadasai és témavezetoi te-
vékenysége is mindvégig inspiraciot jelentettek a didkok és fiatal kutatok szamara. Olyan
nyelvészeti kérdésekkel foglalkozott, amelyek nemcsak tudomanyos szempontbol fonto-
sak, hanem mindennapi életiinkben is hatassal lehetnek rank, ¢s amelyek szamos szakdol-
gozatot, doktori munkat és TDK-dolgozatot inspiraltak. Az elsé emlékeim az tinnepeltrél
nekem is egyetemista korombol vannak, amikor torténeti névtan tematikaju orara jartam
hozza. Ez valaszthat6 kurzus volt, és nagyon izgalmasan hangzott, annak ellenére, hogy

* Elhangzott az ELTE Bolcsészettudomanyi Karan, 2025. aprilis elsején.
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akkoriban a leird nyelvészet iranyaba kotelezédtem el. Mégis mindig nagy érdeklodéssel
iiltem be Juhasz Dezs6 oraira. Erdeklédve olvastam a mai napra késziilve, hogy Dezsé
egyébkeént fonetika szeminariumokat is tartott korabban.

Unnepeltiink szerepe azonban nemcsak a kutatisban, hanem az egyetem életében
¢és a hazai tudomanyos kozéletben is évtizedeken keresztiil meghatarozo volt, és megha-
tarozo6 a mai napig. 2006 juliusatol 2017 januarjaig tanszékvezetd volt a Magyar Nyelv-
torténeti, Szociolingvisztikai, Dialektoldgiai Tanszéken, 2017 majusatol 2018 szeptem-
beréig a Magyar mint Idegen Nyelv Tanszéken, illetve 2008 juliusatol 2020 juliusaig
intézetigazgatd az ELTE Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézetében. 2016 okto-
berétdl alprogramvezetd az ELTE Nyelvtudomanyi Doktori Iskola Magyar nyelvészet
program Nyelvtorténet alprogramjan. 15 éven keresztiil volt valasztott tagja az ELTE
BTK Kari Tanacsanak, majd intézetigazgatoként tovabbi 12 évig vett részt a Tanacs mun-
kajaban. Mindezen megbizatasok rendkiviili elkotelezettséget, a kdzoss€g iranti alazatot,
aldozatot kivannak meg, amelyek gyakran azzal is jarnak, hogy az érintettnek hattérbe
kell szoritania sajat egyéni kutatoi palyajat. Juhdsz Dezs6 olyan nagy professzorok mélto
utddja volt a vezetdi megbizatasai soran, mint Benké Lorand vagy Kiss Jend professzor
urak. Az 6 munkassaguk, igy Dezs6é munkassaga révén is az Intézet a hazai nyelvészeti
kutatasok egyik legfontosabb intézményévé valt, ahol a nyelvtudomany szinte minden
tertiletével foglalkozik kutatd, elismert kolléga.

Mindemellett Juhasz Dezs6 évtizedeken at szolgalta a Magyar Nyelv folydiratot is.
1984-t81 a Magyar Nyelv folyoirat technikai szerkesztdje, 1992-t61 szerkesztoje, 2011-t61
felelds szerkesztoje lett. Ha jol szamolom, ez tobb, mint 40 év. A Magyar Nyelv foszer-
kesztdjeként egy olyan folydiratot iranyit, amely a tudomanyos diskurzust, a nyelvészeti
ismeretek bovitését és a tudomanyos parbeszédet ugy mozditja eld, hogy mindenféle nyel-
vészeti teriiletnek, iskolanak teret ad a megjelenésre. Juhdsz Dezs6 vezetésével a folyodirat
nemcsak az akadémiai kdz6sség szamara, hanem a szélesebb kdzonség szamara is jelentds
tudomanyos forrassa valt, amely 2013 o6ta Q2-es, néha Q1-es vagy Q3-as, de mindenképp
rangos, nemzetkdzileg is szamon tartott folyoirat.

Végezetiil nem feledkezhetiink meg Juhasz Dezsének a Magyar Nyelvtudomanyi
Tarsasagban folytatott munkajarél sem. Dezs6 1977 6ta tagja a Tarsasagnak. 2005 és 2023
kozott a Tarsasag fotitkara volt, 2023 6ta a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag elndke.
A Tarsasag ¢életét faradhatatlanul formalja, vezetdi szerepkorben immar 20 éve.

Kedves Dezs0, az, hogy ezen a jeles napon megtelt a Kari Tandcsterem, és hogy
ilyen sokan koriinkben vannak azok, akik tanulhattak Tdled, akik dolgozhattak Veled,
¢és akik tisztelik a munkéssagodat, mind azt mutatja, hogy milyen fontos és maradandé
hatast gyakoroltal az életiikre. A 70. sziiletésnap kiilonleges pillanat a visszatekintésben,
a mérfoldkovekre valo emlékezésben, de ugyanakkor egy ujabb lehetdséget is ad arra,
hogy tovabbra is formald és gazdagitsd a tudomanyos vilagot. Kivanjuk, hogy még
sokaig élvezd a nyelvtorténeti és névtani kutatasok izgalmat, és folytatni tudd tudoma-
nyos kozéleti és tudomanyszervezési munkassagodat. Kivanok Neked tovabbi hosszu,
egészséges és boldog éveket, izgalmas kutatasokat és sok éromteli pillanatot a csaladod
¢és a tudomanyos kozosség korében!

Boldog sziiletésnapot!

BONA JuDIT
ELTE E6tvos Lorand Tudomanyegyetem
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Juhasz Dezsé 70 éves”

Unnepeltiink a Magyar Tudomanyos Miivek Téra szikdr meghatérozasa szerint ma-
gyar nyelvész, az ELTE BTK professor emeritusa. Tanszékének honlapjan elérhetd onélet-
rajza, azaz bévebb 6nmeghatarozasa szerint a magyar nyelvtorténet (torténeti gramma-
tika, torténeti lexika, etimologia), a leir6 és torténeti dialektologia, illetve a nyelvfoldrajz,
a leir6 és torténeti névtan, valamint a tudomanytorténet miivel6je. Kollégank, tobbiinknek
egykori tandra, kozeli munkatarsunk. Idén 70 éves.

Juhasz Dezs6é 1955-ben sziiletett, és a Tisza mellett fekvé Nagykortiiben nott fel.
Ez, mint tudjuk, esetiinkben nem csupan életrajzi adat, hanem a szakmai életpalyanak
is iranyt és lendiiletet ad6, maig hat6 és meghatarozé tényezd. Unnepeltiink Szolnokon,
a Verseghy Ferencrol elnevezett gimnaziumban végezte kdzépiskolai tanulmanyait, majd
egyéves sorkatonai szolgalatat kovetden, 1974-ben kezdte meg egyetemi tanulmanyait
az ELTE magyar—orosz szakan az irodalom, a miiforditas, a verselés irant érdeklddé hall-
gatoként. A fiatal Juhdsz Dezs6 beszédmodja anyanyelvjarasa jellemzo jegyeit tiikrozte,
melyek nemcsak sajatos nyelvhasznalati tudasnak tették a birtokosava, de a nyelvészeti,
koztiik a dialektologiai és a nyelvtorténeti kérdések iranti érzékenységét is megalapoztak.
Erdekldése, figyelme az egyetemen igen hamar a nyelvtudomany iranyaba vonzotta. Elsé
kutatasi témait, inspiracidjat pedig sztikebb patridjahoz valé kotddése biztositotta.

Legels6 szakmai publikacidjanak, a Nagykort helynevei cimet viseld, 65 lap terje-
delmii dolgozatanak Bevezetésében ezt irja: ,,A foldrajzi nevek gylijtéséhez és az e téma-
korbe vago irodalom olvasasahoz 1975-ben, elso éves egyetemi hallgatd koromban kezdtem.
Munkam meginditisaért halas koszonettel tartozom Kazmér Miklés tanar trnak. O keltette
fel érdeklédésemet a nyelvtudomany, a népnyelv és a foldrajzinevek irant, akitdl kezdettol
fogva biztatast, timogatast és munkamat iranyité hasznos tanacsokat kaptam” (i. m. 3).
Munkéja az ekkor indulo, kés6bb jo kétszaz tovabbi tételt magaba foglalé Magyar Névtani
Dolgozatoknak — Hajda Mihaly ,,kék sorozatanak™ — elsd, sorozatindité kdteteként jelent
meg, 1976-ban. Két év mulva, eleinte még hallgatoként, Juhasz Dezsé immar a sorozat
tobb szamanak szerkesztési feladatait is végezte. Nagykorii 18—19. szazadi keresztnév-
anyagat hasonl6 kiadvanyban, a Magyar Személynévi Adattarak sorozataban adta kozre.
A Nyelvész Diakkor lelkes tagja volt, s korantsem tiinhetett meglepének, hogy szakdolgo-
zati témajat is nyelvészetbdl valasztotta.

A diplomaszerzést kdvetden, 1979 és 1981 kozott tudomanyos 6sztondijas volt az
ELTE Magyar Nyelvtorténeti és Nyelvjarastani Tanszékén. Ezt az idészakot szakmai 1a-
tokorének, tudomanyos tajékozottsaganak és szemléletmodjanak megalapozasara, illetve
megerdsitésére hasznalta fel. Sokat olvasott, sokat publikalt. Elsésorban helynévtani és
szotorténeti, illetve etimologiai vonatkozast témakkal jelentkezett, emellett ismertetése-
ket és recenzidkat irt, tanulmanykotetet és tovabbi kiadvanyokat szerkesztett. Ekkoriban
jelentek meg els6 kozlései a Magyar Nyelv folyodiratban is: A Korui-féle helynevek kérdése
— melynek problematikdjahoz még tobbszor visszatért a késobbiekben —, valamint — egy

* A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag tinnepi iilésén, 2025. aprilis 1-jén az ELTE BTK Kari
Tanacstermében, Budapesten elhangzott kdszontd irott valtozata.
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korabbi tanszéki nyelvjarasgytijté ut erdélyi hangfelvételének lejegyzésébdl — a Nyelv-
jarasi szovegek Oltszakadatrol. A szakmai paletta alapvetd irdnyai kezdtek kirajzolodni.

Bolcsészdoktori értekezését tinnepeltiink A magyar tajnévadas cimmel készitette el,
s 1981-ben védte meg. Evekkel késbb, 1988-ban, a Nyelvtudomanyi Ertekezések 126.
szdmaként jelent meg (masodik kiadasban pedig idén, a Tinta Kényvkiadé Mestermiivek
sorozataban); ez maig egyik legtobbet hivatkozott munkaja. Juhasz Dezs6 a doktori foko-
zat megszerzésének évében, 1981-ben lett tanarsegéd ugyanitt, az ELTE Magyar Nyelvtor-
téneti és Nyelvjarastani Tanszékén, amelynél jobb helyet akkoriban szakmai érdeklédése
szdmara nemigen talalhatott volna. A tanszék vezetdje az a Benkd Lorand volt, akinek 6
kutatasi tertiletei és kérdésfelvetései — a nyelvtorténet, a (tdrténeti) dialektologia és nyelv-
foldrajz, a névtorténet — a fiatal Juhasz Dezsét is leginkabb foglalkoztattak, s akinek te-
vékenységi korei — ide értve folyoiratszerkesztoi €s vezetdi feladatait is — a késdbbiekben
leginkdbb meghataroztak iinnepeltiink tovabbi életpalyajat is. A koztiikk meglévo egykori,
mester és tanitvany kapcsolat jellegébdl — immar az egyenranginak szamito, szakmai-
kollegialis viszony mellett is — valamennyi mindvégig megdrzodott: Benkd tanar ur évek
hosszu soran at tartd, unikalis Anonymus-szemindriumainak legkitartobb hallgatdja — az
iddvel a vizsgaztatas terheit is atvevd — Juhdsz Dezso volt. ,,...hallatlanul sokat koszonhe-
tek neki” — vallotta egykori mestere bucstztatasaban (VizI-KiSS—JUHASZ 2011: 8).

Unnepeltiink teljes szakmai palyafutasa az ELTE-hez, s azon beliil ehhez a tanszékhez
— mai nevén: a Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszékhez —
kotédik. Ennek munkatarsaként szerezte meg késdbbi tudomanyos fokozatat, cimeit is.
Az aktualis szakmai feladatok és a kutatoi érdekldédés hozta tigy, hogy a cim- és fokozat-
szerz6 munkak egyuttal Juhasz Dezs6 f6 mikddési tertileteit is képviselték. A névtani té-
maju egyetemi doktori disszertaciot kovetd kandidatusi dolgozatat A kdtdszok és modosi-
tdszok az ds- és dmagyar korban cimmel védte meg (1991), habilitacios értekezését pedig
A nyelvfoldrajz kérdései és a magyar nyelvjarasok taji tagolodasa témakdrében készitette el
(2002). Unnepeltiink végigjarta az egyetemi ranglétra egymast kovetd fokozatait is: egye-
temi adjunktus (1986), docens (1994), majd egyetemi tanar (2007) lett. Nyugdijba vonulasa
ota, 2021-t6l professor emeritusként vesz részt egyetemi kdzosségiink életében. Mindekdz-
ben — korantsem mellékesen — vezetdi szerepkoroket vallalt. Kiss Jendt kdvetden, 2006
¢és 2017 kozt tanszéke vezetdjének, 2008 és 2020 kozt pedig a Magyar Nyelvtudomanyi és
Finnugor Intézet intézetigazgatdjanak feladatait latta el. Vezetdi megbizatasai igen sok idot
¢és kapacitast vonhattak el a tudomany, szeretett szakteriileteinek miivelésétol.

Itt kell kitérniink azonban tinnepeltiink oktatdi tevékenységére is. Juhdsz Dezsd
egyetemi oktatoként kiilonbdzd — a bolognai rendszer bevezetésével kiilondsen is valto-
zatossa valo, tovabba gyakran valtozo — képzésekben vallalt szerepet, az elsééves magyar
szakos egyetemistak oktatasatdl a magyar nyelvészeti doktori képzésig. Sokféle targyat
tanitott az évtizedek soran, legjellemz6bb 6rai azonban a nyelvtorténet, a nyelvfoldrajz
¢és dialektologia, illetve az ezek specidlis teriileteit és Osszefliggéseit targyald kurzusok
voltak. A hallgatdkat, mar az elsééveseknek sz616 tajékoztatdkon is, a kutatdi kivancsi-
sagra biztatta. Ahogyan maga is barmikor hajlandé elmeriilni mindmaig barmely kérdés-
ben vagy részproblémaban, akar egy-egy nyelvemlék szdvege vagy az asztalon kiteritett
nyelvatlaszlap f6lott, akar egy nyelvjarasgytiijtés aktudlis helyszinén. Az utobbi szintér,
az ¢élonyelv valosaga, az oldottabb keretek, a hallgatéi kozeg mindig is kiillonosképpen
inspiraltak. A tanszéken jo 0t évtizedes hagyomanyokkal bir6, félévente megszervezett,
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a magyar nyelvteriilet legkiilonb6z6bb részeit megeélzo tanszéki nyelvjarasgyiijté utak
mindig is a sajatos szakmai kikapcsolodast kinaltdk szamara: a Magyar Nyelv szerkeszt6i
korrekturajaval a kézben is, de az egyéb, vezetoi €s hivatali gondok — legalabb idéleges —
letételének lehetdségével. Juhasz Dezs6 maig sem szakadt el aktivabb egyetemi id6szaka-
nak oktatoi tevékenységétol: egy-egy orat tovabbra is vallal a Magyar nyelv és irodalom
mesterszakon, valamint a Magyar nyelvészet doktori program — ma is altala vezetett —
nyelvtorténeti alprogramjaban.

Juhasz Dezs6 szakteriiletének tobb reprezentativ jellegli és 6sszegzd igényt, kol-
lektiv munkajaban vett részt. Kozremiikdddje volt A magyar nyelv torténeti nyelvtana
(1991-1995) elkészitésének; ennek keretében a kdtdszok és modositoszok torténetének
feldolgozasat — ha nem is valasztotta, hanem — kapta feladatul, melyb6l mar emlitett kan-
didatusi értekezése is sziiletett. A Magyar dialektoldgia cimii szakmunka (2001) tobb fon-
tos részének, illetve A magyar nyelvtorténet kézikdnyve (2018) nyelvjarastorténeti feje-
zetének lett a szerzdje. Nem véletleniil: Kiss Jend értékelése szerint jelenleg 6 a magyar
nyelvjarasoknak, illetve torténetiiknek a legjobb ismeréje (Kiss 2015: 11). Az altalano-
sabb érvényd, illetve atfogobb igényl megkozelitések, kérdésfeltevések mas munkaiban
is meghatarozoak. Talan még jellemzObbek azonban az egyes konkrét kérdéseket, tanulsa-
gos részproblémakat a kdzéppontba allitd — mar legelsé publikacidjaban feltiind, kedvelt
kifejezésével élve: ,,mélyfuras”-szerli — vizsgalatai.

Unnepeltiink kutatasi teriileteit nemcsak egymas mellett, hanem egymaéssal szo-
ros kapcsolatba hozva miiveli. Nevéhez fiiz6dik a dimenziondlis nyelvészet fogalma-
nak megalkotésa az ezredfordulé magyar nyelvtudomanyaban. E szemléletmodd a nyelv,
illetve a nyelvhasznalat alapvetd dimenzidinak — az idObeliség, a térbeliség, valamint
a szociokulturalis, illetve human dimenzi6 — szempontjainak fontossadgat hangsulyozza,
a kutatasok soran valo egylittes érvényesitésiiket szorgalmazva. A dimenzionalis nyelvé-
szet tudomanytdrténeti elézményeinek, elméleti vonatkozasainak és miivelése gyakorlati
példainak egyarant figyelmet szentel tanulmanyaiban. Ezt az irdnyt reprezentaljak kiilo-
ndsen szemléletes médon az egymast kovetd Nemzetkdzi Hungaroldgiai Kongresszusok
altala szervezett nyelvészeti szekcidi is 2001 ota. Amint egy nemrégiben késziilt inter-
juban fogalmazott: ,,Minden mindennel 6sszefiigg. Ez tetszik legjobban... A nyelvnek
a sokoldalu bedgyazottsaga, hogy természetesen kapcsolodjon dssze, ami az életben is
Osszefiigg...” (M5). Szakmai munkéssagat alapvetéen meghatarozza — az eddigiekben
elmondottakkal teljes 6sszehangban — a hungaroldgiai szempontu, a sziikebb értelemben
vett nyelvészeti tematikat bovitd, az adott iranyban megnyild tarstudomanyokkal (tor-
ténettudomany, néprajz, irodalomtudomany stb.) folytonosan kapcsolatokat keresé és
¢épité tudomanyos érdeklodése.

A Magyar Tudomanyos Miivek Tara, azaz az MTMT a mai napon egy kozel négy-
szaz tételbol allo listat tart szamon Juhdsz Dezs6 neve alatt. Ez a szam dnmagéaban azon-
ban eléggé csaloka. Egyrészt, benne vannak koszontottiink tudomanyos eléadasai is.
Masrészt azonban egyetlen tételként szerepel benne példaul A romaniai magyar nyelvja-
rasok atlasza, mely Muradin Laszl6 gytlijtésébdl, azonban Juhasz Dezsé szerkesztd mun-
kajanak koszonheton valt valosagga: 1995 és 2010 kozott, bé masfél évtized munkajat
megkdveteld modon, 11 kotetben, 6470 lap terjedelemben, az etalonnak tekintett nagy-
atlasz, A magyar nyelvjarasok atlasza félmillios adatbazisat megkozelité formatumban.
Az MTMT-ben helyet kapnak a szerkesztett konferencia-, illetve tanulmanykoétetek is
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(esetlinkben: tovabbi tiz tétel). A mérvadonak szamit6d hazai tudomanymetriai adatbazis
sajatsagainak megfelel6en azonban egyaltalan nem jelenik meg benne az a munka, ame-
lyet tinnepeltiink a magyar nyelvészet meghatarozo6 folyoiratanak, a Magyar Nyelvnek
a szerkesztOjeként, rengeteg idot és energiat igényld szorgalommal és elkotelezettséggel
végez. Juhdsz Dezsé még jo négy évtizeddel ezeldtt, 1984-ben lett a folyoirat technikai
szerkesztéje. Amint a felelds szerkeszt, Benkd Lorand nyilatkozta errdél késébb: En
roppant szerencsés voltam, hogy Juhdsz Dezs0 szinte azonnal teljes vértezetben, szer-
kesztdi vénaval boven megaldva I1épett a Magyar Nyelvnél munkaba” (Kiss 2003: 439).
1992-ben lett a folyoirat szerkesztdje, 2011-t8l pedig — immar Benkd tanar ur helyébe
1épve — felelds szerkesztéje. Nem mondanank ugyanakkor, hogy Benk6 Lorand 56 évnyi
¢és Pais Dezs6 45 évnyi szerkesztoi tevékenységét kdvetden egyeldre ez csak a bronz-
érmes helyezés lenne: ilyen el6dok mellett, illetve mai nyelvtudomanyunkban is parjat
ritkito teljesitmény. A Magyar Nyelv fokozatos modernizalasat, a kor kovetelményei altal
diktalt modon, szintén Juhdsz Dezs6 érdemének tekinthetjiik.

Unnepeltiink a tudoméanyszervezés, a tudomanyos-szakmai és az egyetemi kozélet
szamos mas szinterén is régota derekasan helytall. Palyazatok témavezetdjeként, elssor-
ban A romaniai magyar nyelvjarasok atlasza kiadasat, illetve egy szamitdgépes nyelvfold-
rajzi projekt megvalositasat segitve eld ezzel; €s palyazatok kozremiikodéjeként, elsdsor-
ban geolingvisztikai kutatasok, koztiik az Uj magyar nyelvatlasz munkalatainak keretében,
de egy, a csaladnév-magyarositasok torténetét vizsgald interdiszciplinaris kutatocsoport
résztvevdjekeént is. Konferenciak és kongresszusi szekciok szervezdjekeént, legjellemzobb
moédon a Nemzetkdzi Hungarologiai Kongresszusok mar emlitett dimenzionalis nyelvé-
szeti szekcidinak sorozataval. A Magyar Tudoméanyos Akadémia, az E6tvos Lorand Tu-
domanyegyetem, a tudomanyos ¢élet és a hazai felsdoktatas kiilonbozd testiileteiben és
szervezeteiben. Ezek hosszu sorabdl itt csupan egyetlen, am ezuttal kiilondsen is fontos
szinteret emelnék ki: a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasaggal valé kapcsolataét. 1977-t61
tagja, majd 2005-t61 fotitkara, 2023 nyaratol pedig elndke Tarsasagunknak. A mar emlitett
moédon visel gondot a Tarsasag elsé szamu folyoiratanak, a Magyar Nyelvnek a rendben
¢és az elvart szakmai szinvonalon valé megjelenésére. Szerkesztébizottsagi tagja — mas,
hataron tili magyar szakfolyodiratok mellett — Tarsasagunk két masik periodikajanak:
a Névtani Ertesitének, melyben megjelenésének évétsl, 1979 6ta publikél, valamint, megin-
dulasa 6ta, az Anyanyelv-pedagogianak is.

Hogy a nemrég, tanszéki kdrben megtartott kdszontés egyik kifejezését idézzem:
Dezs6é dimenzioi csaknem kimerithetetlenek. Ugyanezt a megszabott idorél azonban
— Pais Dezs6t megidézve: Az id6 az, ami nincs — mar nem mondhatjuk el, igy szamos
részletre itt nincs modom kdzelebbrdl is kitérni. Roviden dsszegezve azonban: Juhasz
Dezs6 ismert és elismert tagja a mai magyar tudomanyos életnek, szorosabban véve ma-
gyar nyelvtudoméanyunknak. Szakmai munkéssagat szamos dijjal értékelték — csak az
elmult egy esztenddben is —, de az igazi elismerést a palyatarsak és a volt tanitvanyok
megbecsiilése fejezheti ki.

Ha iinnepeltiink legujabb koézleményei kozt olyanokat taldlunk, mint a Fiives ker-
tecske vagy A siin, ne hagyjuk megtéveszteni magunkat. A megjelenések helye és az al-
cimek megnyugtathatnak minket: iinnepeltiink nem csupan a — tanszékiinkén egyébként
komoly hagyomanyokkal rendelkezé — muiveljiik kertjeinket programjan dolgozik, hanem
kedves szakteriiletei tijabb és tjabb kérdéskoreinek kibontasan is.
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A 70 év hagyomanyos, am csupan virtualis korszakhatart jelol. Hadd idézzelek, De-
750, ezért Téged: akkor most tegyiink egy pontosvesszot! Azaz: akkor majd igy, illetve
hasonléképpen tovabb! Kivanunk minél t6bb id6t a nagykorei haz kertjében és csaladod
korében, de a nyelvtudomany teriiletén is, mindannyiunk gazdagodasara. Isten éltessen!
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FARKAS TAMAS
ELTE Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem

Fodor Katalin
(1945-2025)"

Fodor Kati — sokunknak leginkabb Kati néni — talan ugy szélna most hamiskas
mosolyaval az egybegytltekhez, hogy ,, dmbérék!”. Vagy kiilon-kiilon is lenne minden-
kihez egy-egy jo szava: Janoskam, Andikam, Miskam, Agikam. .., még a megszolitassal
is jelezve, hogy milyen fontosak szaimara az emberek, az emberi kapcsolatok, a kollégak,
a baratok, a kdzosségek.

Fodor Katalin életében — tobb mint hat évtizede — ezek a kdzdsségek leginkabb
az Eotvos Lorand Tudomanyegyetemhez, a bolcsészkarhoz kotddtek, és nagyon erdsen
kapcsolddtak a korabban — rovidebben — ,,Magyar Nyelvtorténeti és Nyelvjarastani”’-nak
nevezett tanszékhez. A cigandi gyermekévek és a Szarvason elvégzett kdzépiskola utan
1963-ban Iépett at az egyetem kapujan, és rovidesen egy életre el is kotelez6dott a magyar
nyelvészet — legfoképpen a nyelvjarasok kutatasa, a dialektologia — irant. Ebben nagy
szerepet jatszott az egyetemi nyelvjarasgytijtésekbe valo bekapcsolodas, amelynek a ké-
sObbiekben évtizedekre 6 lett a szervezdje, motorja, dsszetartoja.

Tanulmanyai befejeztével a Fonetika Tanszékre kertilt, ezutan érdeklddése és tudoma-
nyos kutatasai is foként a magyar nyelvjarasok hangtani vizsgalatara iranyultak. Miveivel
jératlan teriiletekre is eljutott: foglalkozott tobbek kozott a nyelvjarasok szupraszegmen-
talis jellemzoinek leirasaval, de szociolingvisztikaval, nyelvpolitikaval és névtorténettel is.

" Elhangzott a Farkasréti temet6ben, 2025. marcius 24-¢én.
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1991-t6]1 mar a Nyelvtorténeti Tanszék kdtelékében dolgozott, de szerepet vallalt a 90-
es években induld egyhazi egyetemek, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem és a Karoli
Gaspar Reformatus Egyetem oktatoi munkéjaban is. Tudomanyos tevékenysége szorosan
kapcsolodott az egyetemi csoportokkal megtett nyelvjarasgytijtd utakhoz: évtizedeken at
vissza-visszatért szeretett témajahoz, a moldvai magyarsadg nyelvének kutatasahoz: hall-
gatok tucatjaival ismertette meg tanorakon — és utazasokon is — a csangok kulturajanak és
nyelvének sajatos vilagat. Néhany évvel ezel6tt sokoldalii munkassagat a szakmai Csiiry-
dijjal és az allami Magyar Erdemrend Lovagkeresztje kitiintetéssel is elismerték.

Ujabb és ijabb generaciok, hallgatok szazai vették fol egyetemi orait. Kivald eléado,
de még jobb torténetmeséld volt. Szivesen villantotta fol széles korti irodalmi és kultartdr-
téneti miiveltségét, anekdotazott az egyetemi és miivészeti élet szerepldirdl, felidézett csa-
ladi és tanszeki vagy nyelvjarasgytjtéseken megesett torténeteket. Ostorozta és gunyolta
a muveletlenség terjedését, a nyelvi igénytelenséget, az altudomanyok és féligazsdgok
térhoditasat. Hallgatoi és kollégai korében sokszor zenditett ra egy-egy szép népdalra.
Diékjaival sok esetben olyan barati, csaladias kapcsolatot alakitott ki, hogy sok év multan
is kovette életpalyajukat, tudta gyermekeik nevét, kovette gondjaikat és dromeiket.

Kati néni az egyetem vilagan beliil igazi kdzdsségeket hozott 1étre: éveken at tartott
orain és az altala szervezett ¢és szivvel-lélekkel vezetett utakon olyan embereket tett bara-
tokka, akik enélkiil talan nem is talalkoztak volna. A tanszék belsd életében pedig fontos
viszonyitasi pont maradt még nyugdijba vonulasa utan is: ,,Marvany”' és ,,(mii)Marvany”
Osszejovetelein fontos beszélgetések zajlottak finom siitemények mellett. De ne felejtsiik
az egyetemen kiviili vilagot sem! Ahol csak megfordult, sok-sok kedves ismer6st és bara-
tot szerzett, de szivesen elegyedett szoba ismeretlenekkel is — kiilondsen, ha izes nyelvja-
rast beszéltek. A nyelvjarasgytjtések célpontjain €16, sok esetben hataron tuli magyarok
nem egyszert adatkdzlok voltak a szdmara, hanem hus-vér emberek, akiknek sok 6romot
és biiszkeséget okozott a Budapestrél jovo kutato és a hallgatok érdeklddése.

Sokan vagyunk tehat, akik fajdalommal, nagy szomorusaggal fogadtuk halalanak
hirét. Koszonjiik mindezt, amit kaptunk: a kdzosségeket, a vidamsagot, a dalokat, a torté-
neteket, a nyelvészeti ismereteket, az odafigyelést, a jo szavakat, a baratsagot. Isten veled
Kati, nem felejtiink el! Megyiink tovabb, mondhatnank szavaidat idézve: /6“ra!

BARTH M. JANOS
ELTE Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem

Zsilinszky Eva 80 éves®

Kedves Unnepelt! Hadd szolitsalak most is igy, ahogy szdmunkra ez természetes:
Kedves Zsil!

Egy nagy kerek évfordul6 alkalmabol sokféle kérdés felmeriil, koztiik a kovetkezo:
miota is ismerjiik egymast? Nos, a mi esetiinkben a valasz elég meglepd: tobb mint 60 éve.

! Fodor Katalin lakasa sokaig a Marvany utcaban volt.
" Elhangzott a Magyar Nyelvtudomanyi Téarsasag 2025. marcius 25-i iilésén, Budapesten (az
ELTE BTK-n).
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Te 1963-ban lettél az ELTE hallgatoja, én 1964-ben; az Egyetem mindkettonk életé-
nek kdzponti elemévé valt, és az is maradt. Ugyanabban az idészakban voltunk didkok,
ugyanazon a tanszéken kezdtiilk meg oktatéi palyankat, s ugyanonnan mentiink nyug-
dijba. Ez a hosszll k6z6s mult engem most elszor is arra inspirdl, hogy felidézzem azt
a szellemet, amely a hajdani Magyar Nyelvtorténeti és Nyelvjarastani Tanszéken (mai
nevén: a Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektoldgiai Tanszéken) palyank
kezdetén minket fogadott, és amelyben felnevelddtiink.

Ezt a tanszéket a kdzvélemény Benko-tanszék néven tartotta szamon, teljes joggal.
Benkd tanar ur 1959-ben vette at a vezetést Pais tanar Urt6l; az 6 iranyitasaval alakult
ki a tanszéknek a fenti névben tiikr6z6dé profilja 1970-ben, a két magyar nyelvész tan-
sz&k tudomanyteriiletek szerinti szakosodéasakor. Az akkori kdzépnemzedéket a kovetkezd
oktatok képviselték: E. Abaffy Erzsébet, D. Bartha Katalin, H. Bottyanfy Eva, Kazmér
Miklés, G. Varga Gyorgyi. Utanuk kovetkezett életkorban Hajdti Mihdly, majd Pusztai
Ferenc, azutan jottiink mi négyen: Te 1968-ban (ekkor mar a TESz. friss munkatarsa vol-
tal, s az egyetemen is tartottal 6rakat), majd D. Matai Maria és Zelliger Erzsébet 1969-ben,
én 1970-ben. Az egész bolcsészkaron végigvonult akkor egy nagy fiatalitasi hullam, igy
népes €s Osszetartd generacio voltunk. Egy évtizeden 4t mi voltunk a legifjabbak; Juhasz
Dezs6 1979-t61 kapcsolddott be a tanszéki munkaba. Mindnyéjan résztvevoivé valtunk
a Benkd tanar ur altal vezetett nagy k6zos munkalatoknak. Telt-mult az idd, s egyszer csak
ugy kezdtek minket emlegetni, hogy mi vagyunk a tanszéki derékhad.

Szeretnék most képet adni arrdl, hogy mi hatarozta meg 50 évvel ezel6tt e kozosség
életét. A valasz rovid és egyszerii: a tudoméany és a pedagogia. Erdemes arrol is szolni,
hogy mi nem. Az oktatokat nem monitoroztak, nem kellett Iépten-nyomon statisztikat ké-
sziteni, ismeretlen volt az a kifejezés, hogy ,,publikacids kényszer”, és el sem tudtunk
volna képzelni egy olyan vilagot, amelyben szamon kell tartani, hogy hanyan hivatkoznak
rank. (Az MTMT-hez vald viszonyunkban ez maig tiikr6zédik.) Ugyanakkor az érték-
rend vildgos volt: tudtuk, hogy egy frissen megjelent tanulmany fontos-e vagy sem, ujat
mond-e vagy sem; irdsra csak akkor szantuk el magunkat — s akkor is kellett hozza egy
kis biztatas —, ha igazan Gj mondandénk volt. Sokunk nevében mondhatom, hogy soha
egyetlen betiit le nem irtunk azért, hogy a publikacioink szama szaporodjon. Ha mindez
azt jelenti, hogy egy letint vilag tanui vagyunk, azt mondhatom, hogy egy humanista, ér-
tekkozponti egyetem oktatdi voltunk, ahol 6nalloan, legjobb tudasunk szerint dolgoztunk
a teljes bizalom és a magatdl értet6do kollegialitas légkorében. Tanszékiink a béke szigete
volt. Osszetartoztunk, és most, sok évtized maltan is dsszetartozunk.

Abban, hogy mindez igy alakult, meghatarozé szerepe volt el6szor is a nagy el6dok-
nek: Pais Dezsonek és Barczi Gézanak, a mi idénkben pedig Benko tanar urnak, akit Te
mar egyetemi hallgaté korodban mesterednek valasztottal, s akinek a szamara a legfonto-
sabb kozosség a Tanszék volt. Emellett szerepe volt mindazoknak az egyéneknek, akikbdl
ez a jo kozosség kialakult; koztiik tobbeknek, akik mar nincsenek kozottiink, igy Pusztai
Ferencnek, akinek a szavait, mondatait ma is idézziik és Fodor Katalinnak, aki val6sagos
lelke volt a legendas nyelvjarasgyiijto kiranduldsoknak, melyek soran ez a tarsasag még
jobban 0sszekovacsolodott. Most, ezekben a napokban kdzos fajdalom ¢l benniink az
0 hirtelen tavozasa miatt. Ezt megkeriilni nem lehet, kimondani és éra meleg szivvel emlé-
kezni viszont igen, hiszen 6rom és banat elfér egy szivben, és aki sok jot adott a vilagnak,
annak az emléke fénylé emlékként €l tovabb.
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Visszatérek most a tanszéki élethez és Benkd tandr ur vezet6i stilusahoz. Ennek egy
emlékezetes esete palyank elejéhez kapesolodik. O, aki csak kivételesen tartott ,,hogyaszt”
(értsd: ,,hogy allsz?”, azaz: raport), egy nap behivott minket a szobéjaba, mi helyet fog-
laltunk koriilotte (6, az az 6don aranybarna iilégarnitura ,,odaat”, a Vaci utcai épiilet I11.
emelet 6-0s szobdjaban!), s 6 parancsba adta, hogy egy év mulva legylink készen az egye-
temi doktori disszertacionkkal. ,,Nem kell, hogy a vilagot megrengesse, de legyen kész!” —
mondta ra nagyon jellemzé médon, hiszen neki kivételes képessége volt arra, hogy az ltala
iranyitott munkalatokat eljuttassa a befejezésig. A disszertaciok el is késziiltek, s mindnya-
junk szamara eljott az a pillanat, amikor ismét ott iiltiink vele szemben a fotelban, immar
a vizsgabizottsag jelenlétében, hogy szamot adjunk tudasunkrol és kutatasaink eredményei-
rol. Erds és szép emlékek ezek, akarcsak — nem sokkal kés6ébb — a doktori eskii felejthe-
tetlen szavai: ,,Ebben az iinnepi 6raban a tudomany és az igazsag szolgalatara szentelem
magamat.” Meggy6zddésem, hogy ez a palyakezdés életre sz616 utmutatast adott nekiink.

Emlitettem a Benkd tanar ur altal vezetett nagy kollektiv munkalatokat.
Két ilyen volt a mi idénkben: ,,a szotar” (azaz a TESz.) és ,,a grammatika” (azaz a TNyt.)
A TESz. anyaggytjtése 1961-ben kezdddott, a TNyt. 2/2. kotete 1995-ben latott napvila-
got, igy e két munkalat egyiittesen mintegy 35 évig tartott. Voltak koziiliink, akik mind-
kettében részt vettek. Ezek kozé tartozott Zsilinszky Eva is, tobb kozeli kortarsunkkal,
Gallasy Magdolnaval, Haader Leaval és Zelliger Erzsébettel egyiitt. A szotari munkako-
z0sség kivételes szellemérdl dromteli szavakkal szolt HAADER LEA (2014) Gallasy Mag-
dolna koszontésekor. En mosta grammatika belsd vilagat idézném fel roviden,
melynek a morfematikai része a Tanszéken késziilt az 1970-es évek utols6é harmadatol
az 1990-es évek elejéig, teljes intenzitassal. Kezdem egy kardinalis ponttal: e hosszu id6-
szak alatt minden szerdan 2-kor dsszegytltiink Benkd tanar r szobajaban, hogy meg-
vitassunk egy-egy frissen elkésziilt fejezetet. Minden fejezetr6l minden résztvevonek
véleményt kellett mondania, mégpedig eldszor altalaban, azutan laponként haladva, ujabb
¢és ujabb korokben. A vezetéi modszert tokéletesen jellemezte a kdvetkezd felszolités:
»Menjlink korbe!” Azaz: nemcsak az szolt, aki szolasra jelentkezett, hanem sorban min-
denkinek sz6lnia kellett, beosztasra és életkorra valo tekintet nélkiil. Nagy iskola volt ez,
féleg nekiink, ifjaknak: megtanultuk, hogy a tudomanyos vitdban a kérdések tisztazasat
a személyes vélemények és ellenvélemények kimondasa viszi eldbbre, és hogy a mi sza-
vunknak is stlya van. Sokat fejlodtiink ezaltal. Nem is szolva arrol a szemléleti atalakulas-
rol, amelynek a 1ényege az volt, hogy nem elemtorténetet kivanunk irni, hanem rendszer-
torténetet. Meggy6zddésem, hogy ez a felfogas 0j irdnyt adott mind tanitasi orainknak,
mind mas témaju irasainknak.

A ko6z6s munkalatok jelzése utan felvazolnam most azokat a 6 kutatasi teriileteket,
amelyek az Unnepelt egyéni munkassagaban kozponti szerepet jatszanak. Azzal
kezdem, hogy ahol a k6zdsségi munka ilyen mértékben elsé helyen all, ott az egyéni té-
mak is gyakran ehhez kapcsolodnak. Ezt vilagosan jelzi Zsilinszky Eva élénk érdeklddése
a szOokészlet torténete irant, amelyet nyilvanvaldéan felkeltett vagy megero-
sitett mar végzo6s kordban a TESz. munkalataiban valo részvétel. S ha ezt dsszevetjiik
azzal, hogy a Magyar nyelvtorténet cimii tankonyvben (KiSs—PUSZTAI szerk. 2003) 6 irta
a Szokészlettorténet cimil fejezeteket (ZSILINSZKY 2003a), nem meglepd, hogy a vizsgalt
szavak kapcsan — igazi lexikografusként — mindig jelezte az els6 eléfordulas datumat is;
masfeldl az utolso fejezet végén szintézis-szellemben Osszegezte kiilonféle szempontok
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szerint a magyar szokészlet valtozasait (uo. 811-823). Alapvetd az a szemléleti egység,
amely mindezekben megnyilvanul. Ugyanez van jelen az angol vonatkozasu elemekrdl irt
kismonografiaban is (ZSILINSZKY 2003b), melynek a megirdsa egyenesen Ora vart, s mely
e fontos kérdéskorrol el6szor ad atfogo képet.

Egy ujabb kutatasi teriilet (ezuttal a grammatika keretében) a névutok torté-
netének feldolgozdsa az dmagyar kor végéig (ZSILINSZKY 1991, 1992), a mar kiemelt
rendszertorténeti megkdzelités hangsulyos érvényesitésével. Ehhez kapcsolodik a kandi-
datusi fokozat megszerzése is (1995).

Harmadikként szolok — bar idérendben ez volt az els6 — az Uriszéki szove-
gek iranti eleven érdeklddésrdl, melynek gydkerei az egyetemi évekre mennek visz-
sza, kozelebbrél Benkd tanar ur szeminariumara, ahol ez szakdolgozati témava érlelodott.
Abban az iddszakban, az 1960-as években mar €lénk figyelem iranyult a kozépmagyar
korra; ezzel egyiitt jart uj mifaju nyelvemlékek kiadasa is. A fenti témakorbdl, egy frissen
megjelent anyag alapjan késziilt ZSILINSZKY EVA egyetemi doktori disszertacidja, A papai
uriszék szokészlete a XVII. szdzadban cimmel (1975). S hogy ez a teriilet tovabbra is
foglalkoztatta, azt vildgosan tiikrozi egy-egy késébbi tanulmanya is.

A sort tovabb folytathatnam, 4m az Unnepelt mas iranyu tevékenységeirdl is szoIni
kivanok, ezért inkabb utalok a Kerekasztal koriil. Huszondt nyelvészeti tanulmany cimii
kotetre, amely sokoldala képet ad munkassagarol (JUHASZ szerk. 2016: 109-155).

A tovabbi tevékenységekre térve: ezek kozos vonasa az, hogy Zsilinszky Eva egész
palyéja sordn sokat dolgozott 6nzetleniil a k6z javara. Ennek egyik megnyilvanu-
lasa az, hogy részt vallalt a tanszéken az 1980-as évek eleje ota folyo nyelvemlékkiadasi
munkalatokban, mégpedig 2000 és 2010 kdzott harom OTKA-palyazat vezetésével, még
nyugdijas évei elején is. Ennek soran megjelent a Régi Magyar Kodexek sorozat két 1j
kotete, majd egyre jobban kibontakozott egy Uj irdny: a latin nyelven irt régi magyar
nyelvtanok egész soranak megjelentetése C. Vladar Zsuzsa forditasaban és Zsilinszky
Eva szerkesztésében. Ugy gondolom, felbecsiilhetetlen szolgalatot tettek ezzel a magyar
nyelvtudomanynak, megteremtve az alapjat annak, hogy e nyelvtanok anyaga kiilonféle
feldolgozasok kiindulépontjava valhasson.

Az eddig mondottak szoros kapcsolatban allnak tobb mas tertilettel is. Kiemelném
azt, hogy az egyetemi magyar nyelvészeti oktatas keretében Zsilinszky Eva tudoméanytor-
téneti orakat is tartott (amire hosszi id6 6ta nem volt példa). Masrészt 6 kezdeményezte az
els6 Forraskutatas, forraskiadas, tudomanytorténet konferenciat 2008-ban, amelyet azutan
két ujabb is kovetett. Harmadsorban: E. Abaffy Erzsébet visszavonuldsa utan ¢ vette at
a Magyar Nyelvészet Doktori Programban a nyelvtorténeti alprogram vezetését (2002—
mint C. Vladar Zsuzsa, Terbe Erika, Koltai Kornélia, Szentgyorgyi Rudolf, Kalcsé Gyula
¢s masok. Mindezekrdl a tiz évvel ezeldtti kdszontésen a tanitvany és munkatars szemszo-
gébdl is szolt C. VLADAR ZSUZSA (2015).

A k6zj6 szolgalata a fentiek mellett abban is megnyilvanult, hogy Zsilinszky Eva
hosszu éveken at hivatali munkat is vallalt, el6szor a Miivel6dési Minisztérium Egyetemi
Fdosztalyan, késobb az ELTE Fétitkari Hivatalaban, ezeken a helyeken is képviselve tu-
domanyteriiletiink érdekeit, s a ra jellemz6 fegyelemmel, szervezdkészséggel és emberi
joindulattal kozelitve mindazokhoz az iigyekhez, amelyeknek a felelse volt. Munkaja
elismeréséiil ,,Pro Universitate” emlékéremben részesiilt.
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Amiota nyugdijba ment (2007), ugyanilyen odaadassal €s végtelen szeretettel gondos-
kodik immar 100 éves édesanyjarol. S kozben rélunk sem felejtkezik meg, akikhez egész
szakmai palyafutasa kapcsolodik, benne sok k6zos munkaval és szamtalan kozos élménnyel.

Kedves Zsil! Oriiliink, hogy ezen a szép napon egyiitt lehetiink, és Téged kdszont-
hetiink. Kivanunk Neked tovabbi sok 6romot, jo egészséget, és hogy minél gyakrabban
lathassuk egymast. Isten éltessen!
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KOROMPAY KLARA
ELTE Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem

Kiss Gabor 70 éves”

1. A mai kdszontomre késziilve az jutott eszembe, hogy voltaképpen ma nem csupan
kedves kollégam és baratom Kiss Gabor 70. sziiletésnapjat iinnepeljiik, hanem altala, mint
a magyarorszagi lexikografiai kiemelked6 alakja altal, a nagybetiis szotart és ahhoz
kapcsolddoan annak eldallitasahoz kotddé tudomanyos hatterét, a lexikografiat is. E10szor
roviden szeretnék megemlékezni linnepeltiink eddigi szakmai palyafutasarol, majd né-
hany gondolatot megosztani k6z0s szenvedélyilinkrdl, a szotarrol, a szotarirasrol.

Kiss Gabor a budapesti Piarista Gimnazium elvégzése utan az ELTE Természettudo-
manyi Karan programoz6 matematikus szakon szerzett 1979-ben kit{iné mindsitésti diplomat.
A szak elvégzésének utolso évében, 1978-ban elkezdte a ELTE Bolcsészettudomanyi Karan
az altalanos és alkalmazott nyelvész szakot, ahol jelesre diplomazott. 1995-ben elvégezte
az ELTE Tanitoképzo Foiskolai Karan a magyar nyelv és irodalom szakos tanari szakot is.

" Elhangzott a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag 2025. majus 6-i tilésén, Budapesten (ELTE
BTK).
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Els6 munkahelye az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének fonetikai osztalyan volt, ahol
a magyar ¢s orosz besz¢éld szamitdgépek programjanak kifejlesztésén, a magyar beszéd
akusztikai szerkezetének kutatasan dolgozott 1979 és 1986 kozott. Utana 1999-ig az MTA
Nyelvtudomanyi Intézetének lexikografiai osztalyan, ezt kovetden pedig 1999 és 2006
kozott a korpusznyelvészeti osztalyan volt alkalmazasban. Ekozben feleségével, Temesi
Violaval csaladi vallalkozasba kezdtek, és 1992-ben megalapitottak a Tinta Konyvkiadot,
ahol a mai napig mint tulajdonos, ligyvezetd igazgatd dolgozik. Kettéjiik aldozatos mun-
kajanak koszonhetden vallalkozasuk az elmult évtizedek soran Magyarorszag legjelentd-
sebb szdtarakat és nyelvészeti szakmunkakat megjelentetd kiaddja lett.

Kiaddi munkassaga mellett nevét szerzoként, tarsszerzoként vagy szerkesztoként,
tarsszerkesztéként 51 konyv €s szotar, 89 tudomanyos publikacio, 101 tudomanyos és 131
ismeretterjesztd eldadas, valamint a magyar beszéd mesterséges eldallitasa korében fej-
lesztett 2 szabadalom is fémjelzi. Leny(igo6zo szotargytijteményébdl tobb mint 10 helyen
rendezett szotarkiallitast konyvtarakban, kozosségi hazakban.

Kivette a részét az oktatasbol is: az ELTE BTK Altalanos és alkalmazott nyel-
vészeti szakan, az ELTE TTK Informatikus szakan és a Szegedi Tudomanyegyetem
Konyvtar szakan tartott tobbek kozott kurzusokat az altalanos lexikoldgia és lexikogra-
fia, a szamitogépes nyelvészet, a mesterséges beszéd-eldallitas és a szaknyelvi termino-
logiai ismeretek témakorében.

Tagja tobb szakmai szervezetnek, igy példaul a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag-
nak, az MTA Szétari Munkabizottsaganak és a Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelv-
tanarok Egyesiiletének.

Munkdéssagat tobb dijjal ismerték el: Akadémiai Ifjusagi Dij (1984), Braille Emlék-
érem (1996), Fitz Jozsef-dij (1999), Pro Cultura Hungarica dij (2000), Ldrincze Lajos-dij
(2008), Albert herceg dij (2011).

Most pedig engedtessék meg, hogy egy a szdtarhoz, a szétarirashoz és a szotarirdk-
hoz kapcsolddod, 3 pontbol allé gondolatcsokorral gratulaljak iinnepeltiinknek 70. sziile-
tésnapja alkalmabdl.

2. A szo6tar egy nemzet els szamu konyve, ami ANATOLE FRANCE francia ir6
szerint feltind parhuzamot mutat a Bibliaval (FRANCE 1921: 279): ,,... egy szétar a be-
tirendbe rendezett vilagegyetem. Ha jol meggondoljuk, a sz6tdr maga a par excellence
konyv. Minden més konyv benne van, csak ki kell azokat beléle nyerni. Mi is volt Adam
elso ténykedése, amikor Isten megalkotta 6t? A Teremtés kdnyve azt mondja, hogy elészor
is megnevezte az allatokat. Vagyis mindenekeldtt egy természetrajzi szotart készitett.”!

Ez az érdekes parhuzam elsdsorban a két mii hasonlé funkcionalitasan alapul. Az em-
berek mindkét, jol strukturalt, terjedelmes miivet azért szoktak fellapozni, mert irdnyado
valaszokat varnak azoktol. Mindkett6t kétféleképpen lehet hasznalni: folyamatos vagy
megszakitott olvasassal. A Biblia folyamatos, irodalmi miiként torténd olvasasa nem meg-
lepd jelenség. A szotar egyvégtében, A-t0l Z-ig vald olvasasa mar furcsanak tiinik, am pél-
déaul Franciaorszagban XIV. Lajos koraban ez még megszokott volt. A Bibliat és a szotart is

',...un dictionnaire c’est I"univers par ordre alphabétique. A bien prendre les choses, le diction-
naire est le livre par excellence. Tous les autres livres sont dedans : il ne s’agit plus que de les en tirer.
Aussi quelle fut la premiére occupation d’Adam quand il sortit des mains de Dieu ? La Genése nous dit
qu’il nomma d’abord les animaux par leur nom. Avant tout il fit un dictionnaire d’histoire naturelle.”
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mégis sokkal gyakrabban forgatjuk esetenként, megszakitasokkal, szovegtoredékekként.
fgy nézve, a bibliai példabeszédek és a szotari szocikkek kozott is megallapithatd egyfajta
analégia. Onallo egységként is mitkddhetnek, de természetesen korrelacios viszonyban
allnak a Biblia vagy a szdtar tobbi elemével.

A szotar azonban paradox modon nem csupan a betlirendbe rendezett vilagegyetem,
hanem a rendezett rendezetlenség példajaként is emlithetd. A szotar strukturalt halmazok
Osszessége, a struktira pedig mindig egyfajta rendet, rendezettséget, sorrendet tételez
fol. A rendet, rendezettséget 6gorogiil, a filozofia anyanyelvén, két egymastol jol elkii-
16niil6 szo6 fejezte ki. Az egyik volt a kozmosz, az ember altal észlelhetd, 6t koriilvevd
vilagegyetem a maga harmonikus elrendezettségében. Ez az elrendezettségi rend pedig
egyfajta rendezetlenségbdl, a vilag létrejotte eldtti rendezetlen dsallapotbol, a kaoszbol
sziiletett. A 1étrejovo abszolut rend megjelenésében valamilyen alkotds eredményének
felel meg: Platon és a gnosztikusok filozdfidjaban ez volt az épitdmester, a demiurgosz,
Démokritosznal az atomok, a monoteizmusban az Isten, Georges Lemaitre és kovetdi
elméletében az Gsrobbanas.

Ehhez az abszolut rendhez kapcsolodik még egy masik elrendezési tdrekvés, gord-
giil a taxis. Ez a szellem azon tevékenységére utal, ami abbdl a rendezetlenségbdl, kon-
fuziobol, aminek a valdsagot észleljiik, képes az emberi gondolkodasnak, értelemnek
megfeleld rendezettséget kialakitani a dolgok megnevezése, jelentéssel valo felruhazasa
révén. Ebbdl a perspektivabdl nézve tehat elrendezni annyit tesz, mint megnevezni és ho-
mogén rendezettséget adni a megnevezések halmazanak. A nyelv és kiilondsen a szokines
megfigyelhetéen kaotikus voltara vonatkoztatva ez azt jelenti, hogy az egyetlen, komplex
modon és szigortian hierarchizalt taxis, elrendezés és elrendezettség, amit a nyelvi szota-
rak nyujtanak, demiurgoszi természetli, amelyben az épitémester szerepét a lexikografus
t6lti be. O probal rendet teremteni a nyelv szokincsében, még annak aran is, hogy ez a rend
példaul a szocikkek struktarajat tekintve idonként pragmatikai szempontbdl mesterséges-
nek, logikailag pedig inadekvatnak, vagyis rendezett rendezetlenségnek tiinhet a hasznalo
szemében. De talan éppen ez az alapja annak, hogy a szotar ne a nyelv szokincsének
megkdviilt, emlékmiiszerti abrazolasa, hanem nyelvhasznalatok, normak, elvek és rendek,
elrendezések dinamikus, konfrontativ féruma legyen.

3. Arra a kérdésre, hogy mi a lexikografia definicidja, lehet azt valaszolni,
hogy az a nyelvtudomany azon aga, amely szamba veszi, majd adott elméleti és gyakorlati
szempontok szerint a szotarnak nevezett konyvben rendszerezi, meghatarozza, példak-
kal illusztralja egy nyelv szo- és kifejezéskészletét, azok kaleidoszkopikus kombinacios
lehetéségeit. A szotar egymast betlirendben kdvetd, tobb ezer rovidebb-hosszabb ,,feje-
zete” — vagyis szocikke —, tomoritett formaban mutatja be a minket koriilvevé vilagot,
keretbe foglalja altalanos €s szakszokincsiinket, tovabba gondolkodasunkat is. E kiilonle-
ges konyv tehat nagyon sokféle ismeretanyagot fel6leld, megbizhat6 kulturalis referencia,
amely demokratikusan megosztja az emberi tudast mindenkivel, aki csak kivancsi a benne
tarolt hatalmas informaciohalmazra. Ugyanakkor KOSZTOLANYI DEZSO (1971: 87) arra is
figyelmeztet, hogy ,,... nincs és nem lehet »teljes« szotar. A szotar csak kagylo, ezzel csak
meregetiink a nyelv tengerébdl”, mert ,,...a nyelv szakadatlanul ezer és ezer 0 lehetéséget
teremt s mindegyikre a szotar nem felelhet. A nyelv végtelen. A szotar véges.” Koznapibb
megfogalmazassal élve: egy szotar irasat nem lehet befejezni, csak abbahagyni.
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4.A lexikografus munkdjardl sokan gondolhatjak, hogy az ugyan hasznos, de
iddigényes és unalmas tevékenység. Valojaban a lexikografus szamara nincs is érdekesebb
¢és nagyobb megelégedettséget ado intellektualis munka, mint a szotarkészités. E munka
targya, a nyelv, oly atfogé és végtelen, hogy a szotarszerkesztés minden pillanata 0j és 1;j,
megoldasra var6 izgalmas nyelvi problémakat, tisztazando jelentésarnyalatokat, szem-
1éltetd példak kivalasztasat hozza magaval. A lexikografus élete tehat elképzelhetetlen
a nyelv, a szavak iranti emészt6 szenvedély nélkiil, mert tudja, hogy amikor a szavakat ma-
gyardzza, megvilagitja a multat, de a jovobe is tekint és értelmet ad a jelentinknek. Akar-
csak az egykori felfedezok, kartografusok, a lexikografus is folyamatosan tajékozddik,
nyitott szemmel és fiillel jar, adatokat gytijt, hogy elkészitse egy nyelv minél pontosabb,
részletesebb szohasznalati térképét. Ugy is mondhatnank, hogy érzékeli a szavak altal
keltett visszhangokat, hogy azutan azokat betiivel leirhassa, szotaraban megorokithesse.
Egyszoval a lexikografus a nyelv radarja. Munkdjanak gytimolcse pedig a szavakhoz
sz0l6 szenvedélyes szerelmi vallomas, ami nem mas, mint maga az elkésziilt szotar.
Kiss Gabortol pedig az elmult évtizedek soran sok ilyen szerelmi vallomast kaptunk
szotarain keresztiil, amiért koszonettel és halaval tartozik neki minden a szétarak irant
érdeklédo, azokat forgatd hasznalo.

Kedves Gabor! E gondolatok jegyében mondok neked koszonetet a kdzel 25 éves ko-
z6s munkaért, sikerekért, a kozben kialakult baratsagért és kivanok neked erét, egészséget,
még sok kivalo szotart és jo ,,hetvenkedést” az elkdvetkezd évekre. AD MULTOS ANNOS!
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